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ELŐFIZETÉSI 

Amagyarság apostolai. 
Kolozsvár, nov. 10. 

Az utóbbi évt.zedek alatt 
óriásit fejlődö t Magyar- 
ország. A czivilizáczió ro- 
hamosan, lehet mondani, 
száguldva haladt előre, 
egyre hóditva, egyre ter- 
jeszkedve, mindenfelé ki- 
tünő talajra bukkanván. 
Gyors átalakulásokon, 

10ent keresztül ez a so- 
kat hányatott, sanyarga- 
tott ország, s megannyi 
buja-baja, örökös cziva- 
kodása, tülekedése, hábo- 
ruskodása mellett ideje 
volt müveltséget magába 
fogadni, dédelgetni és meg- 
becsülni. 

Minden irányban halad- 
tunk, emelkedtünk, akár 
az ipart és irodalmat te- 
kintjük, sőt még — ez 
külön rubrikába tartozik 
— nyelvben is fejlődtünk. 
A magyar nyelv a mi 
erős várunk, a mi vasszi- 
lárd bástyánk, a mi védő 
sánczunk mind nagyobb 
arányokban hóditott, mind 
nagyobb méretekben ter- 
jeszkedett. És nekünk, 
magyaroknak ennek kel- 
lett Ieginkább örülnünk, 
ennek, hogy Magyaror- 
szágban mind többen és 
többen beszélik a magyar 
nyelvet. 

TÁRCZA. 
A diák. 

— Életkép. – 

Irta: Bálint Lajos. 

— Olyan, hogy akár a másik 

kettőt is elbocsájthatod? — és 

ezzel oda adott a kezébe egy 

névjegyet. Ide menj el. Ez a 

hölgy keres egy titkárt, nagyon 

gazdag asszony. No rajta öltözz 

most kel elmenned. 

Nem tudta álmodik, ébren van, 

gépiesen szedte magára a hol- 

miját, kalapot, kabátot és az- 

tán elindultak. A barátja ve- 

zette, mert ő bár már 7 éve 

volt a városban, nem igen is- 

KOL 
FÜGGE 

TSVÁR 
november 10. 

Mindazonáltal még azon 
ponton állunk, hogy sok 
helyütt - a kereskedelem- 
ben általában — de főleg 
a nemzetiséglakta vidéke- 
ken erős küzdelmeket, el- 
keseredett tusákat kell 
folytatnia nyelvünknek, 
hogy valamenynyire tért 
hóditsunk. 
A tanitóság (tanitónő, 

ovónő), az a hatalmas se- 
gitőtárs, a ki az idegen- 
ajku vidékekre átplántálni 
tudná a mizengzetes nyel- 
vünket. A tanitók kezé- 
ben van az a nagyértékü 
rugó, melynek segélyével 
a magyar nyelvet be le- 
het oltani a zsenge gyer- 
mekekbe, olyanynyira, 
hogy mire felcseperednek, 
akarva-nemakarva is ma- 
gyarul beszélnek, magya- 
rokká lesznek, magyarul 
éreznek és magyarul gon- 
dolkoznak. 

Tisztán a tanitóság ha- 
zafias érzületétől, nagy 
honszeretetétől függ, hogy 
minő eredményeket tud 
elérni olyan gyermekek 
közöttkiknekidegennyelv 
cseng a fülükbe, kiknek 
szüleik nem magyar nyel- 
ven beszélnek, kiket ide- 
gen szellemben akarnak 
nevelni. 
Figyelemreméltó és kö- 

vetésre érdemes példa Pest 

merte ki magát. A kapunál el- 

váltak. Ö becsöngetett a főka- 

pua mire egy kék livrés inas 

bevezette egy kis elfogadó szo- 

bába és teljes tisztelettel jelen- 

tette, hogy ő nagysága még dél- 

utáni álmát alussza és kéreti az 

urat, hogy lenne szives nehány 

perczig várni. 

Magára maradt és bizony most, 
hogy nagy meglepetéséből, me- 

lyet barátja okozott kisséó 

magához tért; alaposan elfo- 

gult lett. Finom tanya volt ez 

az uri fészek. Pompás butorok, 

fényes barna és vörös fából, 

könyvszekrény olyan messze tul- 

haladta az ő idsálját, azt a 30 
forintos könyvtartót a köruti 

Megjelenik mindennap. 

kirakatban; a falak tele aggatva 

fisérlet a Güntany 
vármegye törvényhatósá- 
gának hazafias cseleke- 
dete, midőn nagyobb ösz- 
szeget szavaz meg ama 
tanitók jutalmazására, a 
kik idegen anyanyelvü 
községekben a magyar 
nyelv tanitásában a leg- 
szebb eredményt értek el. 
Mintegy tizennégy tanitó 
(tanitónő, ovónő) kapott 
egyenkint 100 korona ju- 
talmat a magyar nyelyv 
körül szerzett érdemei- 

Valamennyi vármegye 
törvényhatóságának igy 
elsősorban Kolozsmegyé- 
nek is fölbuzdulni kellene 
ezen üdvös, szép és ne- 
mes példán, ezzel lénye- 
gesen előmozdittatnék a 
magyarosodás ügye, váll- 
vetve törekednének tani- 
tóink (kikben amugy is 
megvan a hazafias érzü- 
let és fajszeretet) a ma- 
gyar nyelvet mind jobban 
terjeszteni, nagyobb kedv- 
vel, fokozatosabb buzga- 
lommal látnának hozzá a 
legszebb mnnkához, türe- 
lemmel, kitartással, lel- 

kedéssel oktatnának, ta- 
nitanának. 

Tanitóinkra ráfér egy 
kis külön támogatás, de 

meg jól esnék egyiköjük- 
nek-másikájuknak, ha ön- 

zetlen, hazafias munkál- 

olaj festményekkel, sport ké- 

pekkel. 

Végre jött őnagysága tökéle- 

tes udvariasan. 

- Bocsánat, hogy megvára- 

koztattam — mondja – kissé 

elaludtam. 

– Oh kérem. 

— Parancsol egy czigarettát ? 

— Oh köszönöm, nem szok- 

tam dohányozni. 

– De hisz ez oly könnyü, 

aztán elibe tolja a dobozt, mely 

telve a legfinomabb szivarkák- 

kal, a melyeket ő még a kira- 

katból ismer. Illedelmesen rá- 

gyujt és figyel az asszonyra, 

ki elmondja, hogy egy tiikárra 

volna szüksége. 

Egy két órát vesz igénybe az I 

1UJSÁG 
TLEN NAPILAP. 

1 krajczár e filér.) 
KuKKMERE 

Szerkesztősén és Kiadóhivatal 

Deák Ferencz-u.-27. sz. 

hová minden levelezés 

és egyéb küldemény 

czimzendő. 

érmakmat mVK 

Keziratok nera adatnak vissza. 

a n. 
kodásukat figyelemmel 

kisérnék, elismernék, mél- 
tányolni tudnák és némi- 
nemü segélyben, jutalom- 
ban részesitenék. 
Valóbannemvolnanagy 

áldozat az egyestörvény- 
hatóságok részéről, ha- 
bizonyos összeget a ma- 
gyarság apostolainak meg 
szavaznának, kik tuláradó 
örömmel, hamisitatlan 

kedvvel és kitartó hévvel 
fáradoznának a magyar 
nyelv terjesztésén. 

Országgyűlés. 
Egxpress tudósitás. 

Budapest, nov. 9. 

A képviselőház mai ülését 
Perczel Dezső az uj elnök nyi- 
totta meg közel 10 órakor. 

Molnár Jenő szóllalt fel, hi- 
vatkozván a szombati ülésen tett 
közbeszólására, kijelenti, hogy a 
miniszterelnököt ezzel sérteni 
nem akarta. 

A miniszterelnök Molnár ki- 
jelentését tudomásul veszi és az 
ügyet befejezettnek jelenti ki. 
Kubik Béóla és Vlád Aurél 

pzmélyes kérdésben szólalnak 
öl. 

Holló Lajos hosszasan beszél 
a miniszterelnök programmja el- 
len. Beszédét azzal a kijelentés- 
sel végzi, hogy a magyar ve- 
zényszóhoz ragaszkodnak. 

Gróf Zichy János szólal fel 
ezután, kijelentve, hogy a nép- 

egész, egy nehány levél, szintén 
elintézés és kap érte teljes el- 
látást és lakást itt a házban, ezt 
a szobát itt mellettem, hogy itt 

legyen közelembe, ha szüksé- 
gem van rá és azonkívül 30 fo- 

rint zsebpénzt. 
Majdnem leszédült onnan, 30 

forint, hely és ellátás; sovány 
áhes diák azt se tudta felelt-e 

nem-e. : 
Hát ha akarja, akkor hoz- 

za el a holmiját és mindjárt be 

is költözhet. 
— Igen kérem. 

Köszönt. Aztán valahogy le- 

botorkált a lépcsőn; kint volt a 

kapu előtt, az utczán, valami 

felséges szédüléssal lépdelt vé- 
gig a napos aszfalton. 

(Vége köv.) 



2. 

párt Tisza rendszere ellen küz- 
deni fog. 

A miniszterelnök állt fel ez- 
után s előbb gr. Zichy János és 
Holló Lajos beszédeivel foglal- 
kozott. Kijelenti, hogy a vezény- 
nyelv dolgában az ő álláspontja 
nem novum. Ez volt álláspontja 
a kiegyezés megalkotóinak, a 
kormánynak és a szabadelvü 
pártnak. 

A részletekre térve, kijelenti, 
hogy a katonai intézetekben a 
magyar nyelven való tanitás a 
jövő évben kezdődik, jelenté- 
keny tantárgyaknál is. 
A eczimerkérdés részletezésébe 

most nem mehet bele, mert az 
ügy még befejezetlen A közös 
alapnak megfelelően közös jel- 
vény lesz. (Lárma és ,Hoch"- 
kiáltások a baloldalon.) 
Kossuth Ferencznek azt fe- 

leli, hogy programmbeszéde nem 
volt korteskedés A népiskolák- 
ban a magyar nyelv tanitását 
kötelezően keresztül fogja vinni. 

A különböző mende-mondákra 
reflektálva, kijelenti, hogy ő 
igenis tárgyalt Kossuth Ferencz- 
czel a függetlenségi párt köve- 
teléseire vonatkozólag, de lekö- 
telezés nem történt. 
Kossuth egyes kérdéseire fe- 

leli, hogy az elmulasztott adó- 
fizetés részletekben lesz leró- 
ható. 
A visszatartott katonák az 

ujoncztörvény meghozása után 
azonnal nem szabadságolhatók, 
mert előbb a sorozásnak és be- 
hivásnak kell megtörténni. Ka- 
rácsonyra azonban a bentartot- 
tak zöme hazamehet. A hat hét- 
nél tovább utánszolgáltak, két 
fegyvergyakorlat alól fölmentet- 
nek. 

A katonai épületekre Magyar- 
országon magyar felirás is ke- 
rül. A katonai nyomtatványokon 
is magyar szöveg lesz a német 
mellett. 
A magyar ezredek hatóságai 

a magyar hatóságokkal magya- 
rul fognak levelezni. 

Az adó-politikára nézve a 
progressziv adó behozatala lesz 
a czél. 
A bor- és husfogyasztási adó- 

kat a városoknak átengedi, mi- 
helyt a pénzügyi helyzet ezt le- 
helővé teszi. 
A szocziálpolitikai kérdések 

mind komoly megszivlelésre ta- 
lálnak a kormánynál, mely a 
eczéllal egyetért. 

A választási reformra vonat- 
kozólag megjegyzi, hogy a czen- 
zus mindenütt egyenlőtlen. Tö- 
rekedni fog a kormány, hogy a 
legkiválóbb egyenlőtlenségeket 
megszüntesse. Elérkezett — ugy- 
mond a kerületek uj beosz- 
tásának ideje. Ő a körjegyzősé- 
genkénti szavazást kivánja al- 
kalmazni. 

Reméli, hogy sikerülni fog el- 
oszlatni a technikai akadályokat 
és a jelen cziklus befejezése 
előtt a választási reformra vo- 
natkozó törvényjavaslatot beter- 
jesztheti. 

Beszéde végén a miniszterel- 
nök felhivja az ellenzéket, hogy 
hagyjon föl a munka-akadályozó 
meddő küzdelemmel. (Gunyos 
Hoch kiáltások a baloldalon.) 

tözzel az ülés véget ért. 

Bétlelkü főispán. 

Esküdtszéki tárgyalás. 

–Saját tudósitónktól. 

Kolozsvár, nov. 10. 

Tegnap kezdte meg a kolozs- 
vári kir. törvényszék mint es- 
küdtbiróság a negyedik ülés- 
szakot. 

Désy Zoltán, Bánffy örököse 
a Szolnokdobokai főispánságban 
és Herczeg Jenő lapszerkesztő 
kölcsönös becsületsértési ügye 
került az esküdtek elé. 
Az ügy előzményei követke- 

zők : 
Szolnok-Doboka vármegye 

május elsején tartott törvény- 
hatósági biz. üléséből kifolyó- 
lyólag feliratot intózett 
Kálmán volt miniszterelnökhöz, 
melyben bizalmát fejezi ki po- 
litikai magatartása fölött. A 
Független Magyarország a bi- 
zalmi feliratot éleshangu czikk- 
ben tette szóvá, melynek erős 
kritik áját Désy Zoltán ellen irá- 
nyitotta. A megrágalmazott fő- 
ispán a lap szerkesztőjétől: Lo- 
ránt Dezsőtől lovagias elégté- 
telt kért, a mit megis kapott; 
sőt az affér elintézése után Lo- 
ránt Dezső nyilvánosan mon- 
dott bocsánatkérését a lapok- 
ban is publikálta. A Független 
Magyarországban megjelent czik- 
ket a kolozsvári ,Ujság" is repro- 
dukálta. Mikor ez a Désy Zol- 
tán tudomására jutott. nyilatko- 
zatot tett közzé a Magyar Pol- 
gárban, melyben a legnagyobb 
indignáczióval utasitja vissza az 
Ujság eljárását és jelzi, hogy 
annak megtorlására szűkséges 
törvényes lépéseket megteszi. 
Désy főispánnak a Magyar 
Polgár'-ban megjelent sértő- 
hangu nyilatkozatkozatásrt Her- 
czeg Jenő, mint a lap felelős 
szerkesztője, szintén pört in- 
ditott. 

Désy Zoltán főispánt a 
tegnapi főtárgyaláson br. Hor- 
váth Emil dr. ügyvédjelölt, Her- 
czeg Jenőt pedig dr. Kelemen 
Samu a szatmári kiváló krimi- 
nálista védte. A közvád képvi- 
selője Jengy Aladár dr. királyi 
ügyész volt. A tárgyalást Szent- 
kereszthy báró, kuriai biró ve- 
zette. 
Az esküdtszék megalakulása 

és a sértő czikkek felolvasása 
után, a rövid időt igénybe vevő 
bizonyitás következett, mely 
után a kérdések megszövegezé- 
sére került a sor, a mi hossza- 
sabb vitát provokált. 

Közel 12 óra volt már midőn 
Dr. Jeney alügyész vádbeszó- 
dét megkezdhette, a melyben 
Herczeg Jenőt bünösnek kéri 
ki mondani. 
Utána Dr. Kelemen Samu a 

különben országos nevű krimi- 
nálista tartotta meg közel egy- 
órás védbeszédét. A kolozsvári 
esküdtszék tárgyaló termében 
hallottunk már szebbnél-szebb, 
virágos szavakból összeszedett, 
valamint komoly jogifejtegeté- 
sekben gaz ag beszédeket, de 
Barabás Béla óta oly nagy ha- 
tást keltő, miden szavával 
meggyőző igazságokat mondó 
beszédet, mint a Kelemené 
volt, nem hallottunk. 

Csinos védőbeszéd volt kü- 
lönben a báró Horváth Emilé 
is, a ki ugy látszik nemcsak 
jeles tollu zsurnaliszta, de ki- 
tünő jogász is. 

Széll 

Ezután felfüggesztette az el- 

óráig. 
A folytatólagos tárgyalás rep- 

zel 5 óráig tartottak. Ezután az 
esküdtek verdikt hozatalra vo- 

Jenőt ugy, mint Désy Zoltápt 
a becsületsértés elkövetésében 
vétkesnek találták s a biróság 
ezért Herczeget 400 korona fő 
100 mellék, Désy Zoltánt pe- 
dig 100 korona fő 30 mellék- 
pénzbirságra itélte. Herczeg az 
itéletben megnyugodott, ellen- 
ben Désy főispán semmiségi pa- 
naszszal élt. 

Gyilkossági kisérlet a bün- 
tanyán. 

– Saját tudósitónkiól. — 

Kolozsvár, nov. 10. 

Ma reggelre viradóra borzal- 
mas gyilkossági kisérlet történt 
Kolozsváron a Lovag utczai 
Lakatos féle büntanyán. Az eset 
részletei a közetkezők : 

G. Albert tanársegéd vagy 
joghallgató (állását kipuhatol- 
nunk eddig a rendőrség titkoló- 
zása folytán nem tudtuk.) Az 
éjjel ugy szólván teljes józan 
állapotban betért a Lovag ut- 
ezai Lakatos-féle büntanyára és 
helyet foglalt ott az egyik asz- 
talnál. 

szetesen a mennyiben intelli- 
gens embereket ott ritkán lát- 
nak, köréje sereglettek s a való- 
ságos ostrom alá vették 
A másik asztalnál Varga 

András géplakatos ült, ki mi- 
előtt G. A. a büntanyára érke- 
zett volna a leányokkal mula- 
tott, kik őt G. A. beléptére 
nyomban otthagyták. 

az önérzetét s erőszakkal bele- 
kötölőzködőtt G. A ba, ki látva 
a durva fellépésből, hogy nem 
józan emberrel van dolga, reá 
se hederitett. 
Ez még jobban felingerelte 

Vargát s tehetetlen dühében kést 
rántva, azt magasra tartva G. 
nek rohant. 
Az éjjeli pillék ijedten futot- 

tak szét, mire a szabadon ma- 
radt téren könyüszerrel G-nek 
támadt s a meglepetéstől 
védekezni sem tudó ember 
szivébe mártotta az élesre fent 
kést. 

A nagy riadalon.ra, mit en- 
nek láttára a büntanya páriái 
csináltak, előszaladt a 48-as 
számu rendőr, a ki Vargára vetve 
magát, megakadályozta, hogy 
áldozatát legyilkolja. Igy is hal- 
dokolva szállitották a szerencsét- 
lent lakására. 
A rendőri sajtókönyv mélysé- 

gesen hallgat a rémes esetről, 
nekünk magán uton jutott az 
egyik külmunkatársunk által 
tudomásunkra. 

kl 

nök a tárgyalást délután három 

likákkal kezdődtek, a mely kö- 

nultak vissza, melyben Herczeg 

A büntanya virágai termé- 

Nagyon sértette ez Vargának 

Osztrák gazság. 

Kifosztott magyar munkások, 
Kolozsvár, nov. 10. 

Nehéz sorsa van a szegény 
a világ 

legnehezebb munkáját — azt a 
munkát, amilyent más orszá- 
gokban csak hirből ismernek. 
Hiszen máshol is csináltatnak 
gátakat, máshol is szabályoz- 
zák a folyamok rohanó árada. 
tát testes töltésekkel, de a vi. 
lág semmiféle földmunkása se 
tud egy nap annyi munkát szol. 
gáltatni, mint a mágyar kubi 

kubikosoknak. Véegzi 

kos és első sorban a szegedi 
kubikos. 
Amennyit máshol 

lóval végez el az idegen nap. 
számos, annyit elvégez az ő ta. 
licskájával a feketére sült arczu, 
csontos, izmos, aczélkaru szegedi 
kubikos. 

Tudják is ezt a világon min- 
denfelé és nagy ennálfogva a 
szegedi kubikos keletje. Romá- 
niában, Németországba, de még 
messzibb országokba is elsze- 
gődtetik a külföldi vállalkozók 
őket. Hiszen sokszor irtunk ar- 
ról, hogy ide - vagy oda men- 
nek messzi utra a mi aczólizmu 
munkásaiak. Legutóbb is hirt 
adtunk arról, hogy százhat ku- 
bikos utazott el Sziléziába. Bi- 
zony nem soká tartották ki ott 
a sanyaru életet. Mert az tör- 
tént velük, hogy a vállalkozó 
becsapta őket és oly kevés nap- 
számot – fél márkát - fize- 
tett nekik, hogy abból nemcsak 
hogy semmit sem küldhettek 
haza az itthon a megtakaritott 
pénzecskére váró családnak, ha- 
nem maguk is alig birtak meg- 
élni, mert rengeteg drága ott a 
megélhetés. 

Ilyenformán mind a 106 mun- 
kás kisebb csapatonként kerül 
haza a szegedi földre. 
Minap érkezett meg az első 

ilyen csapat és nagyon szomoru 
dolgokat tudnak elmondani ar- 
ról, hogy mint nyuznák le a 
bőrt is a szegény emberről 
egyes vállalkozó kufárok, de 
persze, fizetni – azt nem sze- 
retnek. 
A hazaérkezett munkások azt 

is elmondták, hogy a vállalko- 
csapta be zó nemcsak azáltal 

őket, hogy a kikötött napszám 
helyett alig felényit fizetett, ha- 
nem oly módon is, hogy egé- 
szen más munkát végeztetett 
velük, mint amely szegődteté- 
sükor ki volt kötve, olyan mun- 
kát, melyért sokkal 
napszám jár, tehát kétszeresen 
is becsapta őket. 
Most hát hazajönnek és min- 

den pénz hiján, egy árva kraj- 
czár nélkül, 
látás nélkül néznek a hosszu 
tél elébe. Idehaza várja őket a 
család, amelynek nem tudnak 
majd kenyeret adni. Jaj, - de 
már csak ilyen a szegény em- 
ber sorsa. 
Csak a jó Isten a megmond- 

hatója, hogy miből fognak ten- 
gődni ezek a boldogtalan em- 
berek. 

HIREK. 
Kolozsvár, nov. 10. 

— Bzemélyi hirek. Hegedüs 
Sándor orsz. gyülési képviselő, 

ki az egyház kerületi közgyűlé- 

kocsival, 

nagyobb 

munkára való ki- 
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gek alkalmából Kolozsvárt tar- 

tózkodott, tegnap délben vissza- 
mazott Budapestre. Szabolcska 
Mibály, a hirneves puéta szom- 

paton reggel Kolozsvárra érke- 

eett. A kiváló költő Nagy Gá- 
bor vendége. 

- A városi szakbizottságok gyülése. Kolozsvár város törvény- 
hatósága I. Gogügyi, A (pénz- 
ügyi), III. (tanügyi) és IV (ren- 
deszeti) szakbizottságai e hónap 
j0 én, ma (kedden) s esetleg a 

reá következő köznapokon, min- 
denkor délután 3 órakor, a vá- 
rosház közgyülési termében 
együttes ülést tartanak. Az ülés 
főbb tárgyai lesznek: Belügy- 
miniszteri leirat, a városi jöve- 
déki hivatal szervezete iránt al- 
kotott szabályrendelet tárgyá- 
ban. Belügyminiszteri leirat a 
városi egészségügyi vizsgáló ál- 
lomás szervezeti és eljárási sza- 
bályzatának megállapitása tár- 
gyában. Szatmár-németi és Po- 
zsony sz. kir. városok átirata a 
három évet kiszolgált katonui 
legénységnek az év végéig való 
visszatarrása ellen a kormány- 
hoz és a képviselőházhoz inté- 
gett feliratok támogatása iránt. 
Előterjesztés a ,Kolozsvári Köz- 
uti Vasut Részvénytárszság" 
igazgatóságának — gőzmotoros 
kocsik beállitása iránti ajánlata 
tárgyában. 

— Iubilenm. A negyven évvel 
ezelőtt megalakult kolozsvári 
ogakadémián, 1863. deczember 
) én tartották meg az első elő- 
Mást. Az akkor megalakult jog- 
Ikadémiából fejlődött ki a Fe- 
enez József tudomány egyetem, 
mely immár négy kart foglal 
nagában. A deczember 9-iki ne- 
lezetes évfordulót ünnepies ke- 
etben fogják megülni Kolozs- 
árt. A jogakadémiának Kolozs- 
árt élő akkori hallgatói jubi- 
eumet fognak rendezni, melyre 
anulótársaikat is meghivják. A 
mbileum előké zitésében Dobál 
intal, a kolozsvári ügyvédi ka- 
nara elnöke, Molnár Sándor és 
Benel Ferencz ügyvédek buzgól- 
todnak. 

– Emke. Az Emke igazgató- 
álasztmánya folyó hó 12 én 
csütörtökön) d. u. 3 órakor a 
rárosházán havi rendes ülését 
artja. Ez ülésre a választott és 
Napitó választmányi tagok tisz- 
elettel meghivatnak. Kolozs- 
árt, 1903. évi november hó 
én, Gróf Béldi Ákos elnök. 
Bándor Józseft. alelnök főtitkár. 
– Öngyiikossági kisérlel az 

MKE-parkban. Az éjjel 11 óra- 
lor hatalmas pisztoly durranásra 
bredtek az EMKE-park köze- 
Eben lakók. Sokan kiszaladtak 
8 átkutatták a parkor, hol egy 
nadon feküdve egy öreg embert 
Hláltak, kinek azonban semmi 
laja nem volt. gy látszik a 
kolyó ezélt tévesztett s az öreg 
éstelte bevallani és szó nélkül 
tégyenkezve haza ballagott. 
— Marólugot ivott. Tegnap dél- 
tán Huszti József 49 éves szü cs 
agyilkossági szándóékból maró- 
ngot ivott. Kletveszélyes belső 
érülésével a mentők a klinikára 
zállították. Tettének oka isme- 
etlen. 

előtt," 

— A tordai hid veszedelme. 
Tordáról irják, hogy az Aranyos 
vize fölött épült hires, nevezetes, 
száz éves tordai fahidat a na- 
pokban szakértők megvizsgál- 
ták és konstatálták, hogy an- 
nak oszlopai teljesen megrot- 
hadtak, ugy, hogy a forgalom 
biztos lebonyoltására a hidat 
mielőbb renoválni, vagy teljesen 
ujjá kell épiteni. 

— Elveszett ló és szekér. Teg- 
nap délután f:15 órakor a Bos- 
kovics József üzlete ealől egy 
szürke kancza lovat, a melynek 
az első ballábán seb van, valaki 
szekerestől együtt elhajtotta. A 
ki reá talál s Honvéd utcza 144 
szám alá Gál József gazdához 
haza viszi illő jutalomban fog 
részesülni. 

— A német császár betegsége. 
Már régebb idő óta olyas hirek 
keringenek Németországban, 
hogy Vilmos császár ugyanab- 
ben a betegségben szenved, mint 
atyja, Frigyes császár. Mint ber- 
lini tudósitónk táviratozza, az 
„Extrapost" most tudomás: vesz 
ezekről a khirekről, jóllehet azok 
ellenőrizhetlenek. Aztirja ugyan- 
is az ,Extrapost", hogy a csá- 
szár orvosai erősén titkolóznak 
és kitérnek a kérdezősködők 
elől. A szimptomák ugyanazok, 
mint Frigyes császár betegségé- 
nel s az orvosok most is ta- 
gadják a bajt, mint akkor, ami- 
kor már nem lehetett Frigyes 
császáron segiteni. Vilmos csá- 
szárt kizárólag német: orvosok 
kezelik. A lakosság körében azt 
beszélik, hogy a császári udvar 
tudja a valóságot s minden jel 
arra vall, hogy Vilmos császár 
baja ugyanaz, mint amiben édes- 
atyja meghalt, Táplálja és meg- 
erősiteni látszik e riasztó hire- 
ket az a jelentés is, hogy Vil- 
mos császár a délvidékre készül 
utazni. Egy verzió szerint vil- 
mos császárhoz elhivatták Krause 
tanárt, aki Frigyes császár be- 
tegségének a diagnózisát is meg- 
állapitotta. 

— Lefoglalt szerb lap. A Beo- 
gradske Movosti legutobbi szá- 
ma ujabb ezikket közöl e czim- 
mel: „Péter király lemondása 

minek következtében a 
belügyminiszter ugy a mai, mint 
a tegnapelőtti számot elkoboz- 
tatta. A lap mai számában Pro- 
tics belügyminisztert rablógyil- 
kosnak nevezi. 

— A szórakozott Mommsen. Né- 
met lapok sok apróságot közöl- 
nek a most elhunyt nagy tör. 
ténetiróról, Mommsenről, melyek 
a kiváló histórikus óriási szóra- 
kozottságát jellemzik. Az anek- 
dóták nem mind ujak, a , Fliegen- 
de Blütter" hasábjairól egyné- 
hányat ismerünk közülök s igy 
erős a gyanunk, hogy a hires 
élezlap már életében kikezőte a 
nagy férfiu jellemző tulajdonsá- 
gát: a szórakozottságot. Momm- 
sennel igen gyakran megtörtént, 
hogy azokat a leveleket, melye- 
ket reggel megirva, megczimez- 
ve és bélyeggel ellátva magá- 
val vitt, hogy a postaszekrénybe 
dobja, másnap a saját ajtaján 
függő levélszekrényben találták 
meg. No de ezek apróbb kala- 
mitások. Nagyobb dolog volt, 
midőn egyszer a borbélyánál. 
ült, gondolatokba merülve, mi- 
közben a szerencsétlen hajmü- 
vész tövig nyirta a klasszikus 

bodorságu hajzatot. A hirneves 
tudós méregbe jött: - Ön na- 
gyon rövidre lenyirta a haja- 
mat, vágja kérem hosszabbra ! 

Táviratok. 
A függetlenségi pártból. 

Budapest, nov. 9. 

Képviselői körökben elterjedt 
hirek szerint nem lehetetlen, 
hogy a függetlenségi párt ma 
esti értekezletén nehány engesz- 
telhetetlen obstrukcziónista ki- 
lép a pártkörből, de azok szá- 
ma csupán nyolcz vagy tiz le- 
het. A párt tulnyomó többsége 
Kossuth álláspontján van, a mi 
ujabb vihart fog idézni. 

A szabadelvüpárt értekezlete. 

Budapest, nov. 9. 

A szabadelvüpárt ma este ér- 
tekezletet tartott az üresedésben 
levő bizottsági tagsági állások 
betöltése ezéljából. Az értekez- 
letet a kijelölő bizottság ülése 
előzte meg. 

Tisztelgések az uj elnököknél. 

Budapest, nov. 9. 

A mai ülés előtt a képvise- 
lőház tisztviselői Andor Gyula 
elnöki tanácsos vezetésével tisz- 
telegtek előbb Perczel Dezső 
elnöknel, azután Jakabffy Imre 
alelnöknál, kik mindketten biz- 
tositották a képviselőház tiszt- 
viselőit jáindulatukról, kérve a 
tisztviselők segitsegét nehéz fel- 
adatuk teljesitésében. 

Tisza mandátuma. 

Budapest, nov. 9. 

Tisza kerületében, az ugrai 
kerületben e hó 20-án lesz a 
választás. Vasárnap több kor- 
mánypárti képviselő kirándult a 
kerületbe, hogy Tisza megvá- 
lasztatását előkészitsék. A füg- 
getlenségi párt még eddig nem 
állitott határozottan jelöltet Ti- 
szával szemben, de nagy való- 
szinüséggel egy pár nap alatt 
már kibontják a zászlót. 

Royalisták és köztársaságiak 
harcza. 

Marseille, nov. 9. 

A városi választásokon köz- 
társaságiak és royalisták vettek 
részt. A két párt között össze- 
koczczanások fordultak elő, mi- 
közben revolverrel lövöldöztek 
és több ember megsérült. 

Panama köztársaság. 

Washingtod, nov. 9. 

Bunan-Varila a Panama köz- 
társaság követe ideérkezett és 
azonnal átnyujtotta igazoló 
okmányait és megbizó levelét, 
mint a Panama-köztársaság kö- 
vetének rendkivüli felhatalma- 
zott minisztere. 

A Dreyfus-affér. 

Páris, nov. 9. 

Alaptalanok azok a hireszte- 
lések, amelyek minduntalan azt 
ujságolják, hogy a Combes mi- 

niszterium el akarja rendelni a 
Dreyfus-affér revizióját. Andrée 
hadügyminiszter rokonszenvvel 
viseltetik ugyan Dreyfus iránt 
s nem is idegenkedik a revizió- 
tól, de most óvakodik attól, 
mert jól tudja, hogy mihelyt a 
Combes miniszteriumot uj kor- 
mágny váltja fel, a radikálisok, 
csak hogy kellemetlenségekbe so- 
dorják az uj kabinetet, megkez- 
dik az agitácziót a Dreyfus-pör 
reviziója czáljából. 

REGÉNYI. 

A fekete koldus. 
Irta: Féval Pál. Ford.: Digamma, 

III. FEJEZET. 

Az estély. 

es) 

Heléna 17 éves, kedves lányka 
volt. Arczjellege franczia ere- 
detre mutatott: Szépsége nem 
annyira vonásainak szabályos- 
ságából, mint inkább azok Kkife- 
jszés teljességéből állot. Nagy 
kék szemeiből szivjóság és sze- 
retetre méltóság sugárzott, nyilt 
homlokáról a mélyen érző lélek 
volt leolvasható; igéző piczi szá- 
jának alig volt szüksége a be- 
szédre, hogy megértesse magát. 
A sors különösen az előkelő 

házak leányait szigoru nevelte- 
tésnek veti alá; mialatt mindent 
megtanulnak elveszitik termé- 
szetességüket és nem értenek 
azután egyébhez, mint előirás- 
szerüleg és szabályok szerint 
nevetni, járni-kelni és halgatni. 
Heléna ettől a nehézségtől ment 
maradt, Atyja nem helyezte őt 
mostoha anyjának kizárólagos 
oltalma alá; bizonyos mértékig 
önállóságot biztositott számára. 
Rurmabrye asszony mindannak 
daczára, mivel mostoha lányá- 
nak bizalmát megakarta nyerni, 
igen jó mostohának mutatkozott 
aval szemben és csak szeretet- 
teljes szavai voltak számára. 
De a nők csak a férfiakat 

ámilják el; Heléna nem hitt 
mostohájának. Nem bizott ben- 
ne, minel ingkább gyöngédnek 
nutatta megát; különösen nem 
hitt neki épen Xavierre és ahoz 
való szerelmére valló tekintettel. 

A márkinő ugyan gyakran 
megkisérlette behizelgő, ellen- 
állhatatlan módon, a mi a nők 
ékesszólásából ered — a He- 
léna bizalmát felkelteni; de 
hiába való volt minden fortálya, 
minden képmutatása, ezélját 
nem érhette el. 

Heléna mindezek daczára fi- 
gyelmes volt iránta. Mint értel- 
mes és jó nevelésü nő sohasem 
tévesztette szeme elől, hogy a 
köteles tiszteletet atyja nejének 
megadja, a mit ugyan tartoz- 
kodó magaviseletével mérsékelt, 
a mely annál inkább bántó volt 
minél kevésbbé sértő akart lenni 
egyébkénti magaviselete. 

(Folytatás köv.) 

Felelős szerkesztő : 

CSOKONAI VITÉZ MIHALY 

Kiadó-tulajdonosok: 

GROSZ és SCHILDKRAUT,
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Egy jókarban jevő cylinder gép olesó 
azonnal eladó. Czim a kiadóhivatalba n. 

Tanuló lányok felvétetnek női szabó mühelyben 
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Bővebbet a kiadó. 
Előkelő fiatal ember fiatal leánykának isme. 

retségét kötné meg, kivel levelezhetne. Házasság 
nincs kizárva megtetszés esetén. Leveleket H 
merus 20" jelige alatt a kiadóba kér. 

Iteligens fiatal ember csinos fiatal leánynya 
vagy asszonynyal ismerkedne meg, kit havi 60 
koronáva( támogatna. Loveleket ,Szőke 51" jelige 
alatt esetleg fényképpel kér mielőbb a kiadóba 1 
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krem muájfoltok, x 
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Ára tégelyenkint 1 kor 30 fillár, — 1 korona 
50 fillér beküldése mellett bérmentve szál- 

litja a feltaláló : 

Denzinger Ádám, Ujvidék, 
BDuma-utcza I?. 

borszivattyuk, gu rőkh, pas 

Kötszerekről, sebészeti és egészségügyi gumiárukról, sérvkötők, haskötők, görcsér harisnyák, 
belégző készülékek, vizmentes vásznak, mentőszekrények, hordágyakról. Mindenféle müszaki 

umiáruk, gumi tömlők, lemezek, karikák, zsinórok, golyók, fékek, ütközők, dugók és asbest 
árukról. Kutak, szivattyuk, fecskendők, vas és fémcsövekről. Tüzoító felszerelések. Sport-czik- 
ekről, lawn tennis, football, kerékpár gumialkatrészek, izomedzők, gumifürdőkádak, fürdőfőkö- 
őkről. Hygienikus, szagmentes záró szobaklozettek és hygienikus köpőedényekről. Szőlészeti, 

npinczészeti és borgazdasági czikkokről, mint permetezők, 
teurözők, stb. Vég 

kénegezők, 
ül pedig mérlegekről. o 

szőlőzuzók, borsajtók, 

Értesitjük a nagyérdemü közö .éget, hogy a tegdivatosabb k 

betüklkel a modern kor igényeins : teljesen megtelelően ujonnal 

beren- h kö da k ez évi v ja 

em hutenbeng könyvnyomdánkat söszáls 
elsejé tön 

k ! : , á helyeztük át. (A volt helyiségünkkel szemben.) 

Doák Ferencz utoza 27. szám alá Eddigi szives nagyrabecsült pártfogásukat és támo : 

gatásukat kérve, vagyunk Tisztelettel Grosz és Schildicraut. ke 
ü 

Nyomatott Grosz és Schildkraut ,Gutenberg" könyvnyomdájában Kolzsvárt, Deák Ferenocz-utcza 27. 
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